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CLEAN FREE TECHNOLOGY
AT THE TIP OF YOUR FINGERS

cap.

save you time,

. d ovant développé par FILLON TECHNOLOGIES,
TacEblee et réduisez vos colts tout en vous simplifiant la vie !

vous des contraintes et des travaux de nettoyage en utilisant

e systéme a capsule breveté de remplissage d’aérosols.

Mit diesem von Fillon-Technologies entwickeltem Produkt sparen

Sie Zeit, senken Sie lhre Kosten, erleichtern Sie lhre Arbeit. ‘
Umsténdliches Hantieren entféllt, wenn Sie dieses patentierte
Abfiillgerat und die Spezialkappe der Spraydose verwenden.




REVOLUTIONARY
PRODUCT

No more cleaning operation
No more paint loss
Quicker filling time
“Green friendly” equipment

Healthy environment and no
unpleasant smell

Rapid service ideal for “Clean
counter sales”

Compact product for space savings

Indication of the customized
colour in the cap

UN PRODUIT
REVOLUTIONNAIRE
Plus aucune phase de nettoyage
Plus de perte de peinture
Remplissage en un temps record !

Respecte l'environnement

Travaillez dans un environnement
sain, sans nuisances olfactives

“Service minute” parfait pour la
vente au comptoir

Gain de place grace a ce produit
compact

Rappel de la teinte sur la capsule

FILL-ONE : EIN
REVOLUTIONARES PRODUKT

= Kein Reinigungsvorgang mehr
= Kein Lackverlust

= Kiirzere Abfiillzeiten

= Umweltfreundlich

= Keine Gesundheitsgefahrdung,
keine Geruchsbelastigung

= Direktmitnahme durch den
Kunden

= Kompakt und Platz sparend

= Kappenboden im Farbton
des Inhalts
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Already tested by
professional users

Thierry, colour technician

= “It's @ machine that takes up
almost no space; it’s practical, easy
to use and to breakdown. It's exactly

'II

what we were waiting for!

Christopher, colour technician

= “Hats off! Fantastic! I'm stunned!
Not only that we see the paint
colour in the cap”.

Peter, colour technician

= Bravo! It's practical, rapid, efficient
and easy to use. | understood every-
thing within three minutes. This
system is very user-friendly, quick to
use and especially there is no
cleaning necessary which is a huge
time saver. Not only that, we don't
need to put our hands in the solvent!

lls 'ont deja teste !

brante, elleest pratiquéj facile a -‘
utiliser et a démonter. Ca répond a ce
que nous attendlons Iy
Christopher,.caloriste “ »
- peau ! thue !'Je suis

épaté ! En plus&d néla couleur
S leﬁapuch%n »

Petefjcoloriste

= « Bravo ! |Lest praxlque rapide,

ef e, facil utiliser : :j'ai tout
compris au bout de trois minutes. Ce
systeme estavrdilment convivial,

. rapide diexécution'et surtout il n'y a

”as de nettoyage, ce qui est un gain

de temps. Et en plus, on ne
met plus les mains dans le diluant ! »

Aussagen von
Profis, die das
Produkt

getestet haben

Thierry, Farbtechniker

= ,Diese Maschine ist Platz sparend,

praktisch, benutzerfreundlich und
leicht auseinander zu nehmen. Sie
entspricht genau unseren
Erwartungen!*

Christopher, Farbtechniker
= Hut ab! Fantastisch! Ich bin
uberwaltigt! Und man sieht die
Lackfarbe in der Kappe".

o

Peter, Farbte‘nlkei

“Ich habe allg
. Mintdten ve den. Das System ist
shr anwenderfreundlich, schnell zu
benutzen und vor allem muss es
nicht gereinigt werden, was enorm
viel Zeit spart. Und auf3erdem
kommt man nicht mit dem
Lésungsmittel in Berihrung.
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